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Elettropompe
monoblocco verticali

Le elettropompe centrifughe
monobloceo verticali sono state pro-
gettate con le tecniche pit attuali per
conseguire il massimo rendimento
idraulico, il frazionamento oltineale
della potenza assorbita da ogni giran-
te ¢ quindi il pieno impiego della po-
tenza nominale dei motori.

La ripidita della caratteristica idrau-
lica Q/H assicura la stabilith di fun-
rionamento dell’elettropompa che ri-
sulta soggetta a lHmitate escursioni
della portata anche con sensibili va-
riazioni della prevalenza richiesta
dall'impianto.

La adeguata supportazione del roto-
re, le tecniche di compensazione del-
la spinta assiale, la qualita dei mate-
riali impiegati ed il rigoroso processo
di produzione e collaudo, eseguito in
un contesto di " Assicurazione di Qua-
lita”, parantiscono alla elettropompa
la piena affidabilita di funzionamen-
to silenzioso, privo di vibrazioni e si-
curo nel tempo. Particolare attenzio-
ne ¢ stata rivolta alla conduzione ed
alla manutenzione di queste macchi-
ne: & possibile ispezionare ed even-
tualmente sostituire la tenuta sull'as-
se lasciando la pompa collegata al-
l'impianto, semplicemente rimuoven-
do il motore elettrico ed il giunto.
Queste elettropompe, normalmente
impicgate per le diverse esigenze di
convogliamento di acqua dolee puli-
ta, trovano specifica applicazione ne-
gli impianti per uso industriale, ac-
guedottistico, civile, irriguo, servizio
antincendio, sopraclevarione di pres-
sione com o senza autoclave,
condizionamento. ecc.

Electrobombas
monobloc verticales

Lus electrobombas
monobloc verticales han sido disefiadas
con las téenicus mis actuales para
consepuir el mejor rendimiento
hadriulico v el optime fraccionamiento
de la potencia absorbida por cada rodete
v por lo tanto el empleo pleno de la
potencia nominal de los motores.

La fuerte pendiente de la curva QFH
garantiza la estabilidad de
funcionamientio de la electrobomba, la
cual esta sujetn a pequenas varaciones
de caudal incluso con sensibles cambios
de presion.

El adecuado soporte del rotor, las
wenicas de compensacidn del empuje
axial, asi como la calidad de los
materiales empleados y el escrupulose
proceso de produccion v ensayo segun
el contexto de “Garantia de Calidad™,
aseguran a la electrobomba la total
fiabilidad v funcionamiento silenciosa,
sin vibraciones m problemas a través
del tempao.

Se ha prestado especial atencidn al uso
v mantenimiento de estas maguins, pues
es posible inspeceionar v eventualmente
sustituir el cierre del eje sin desconectar
la bomba de la instalacion, simplemente
separando el motor eléctrico v la brida.
Estas bombas, normalmente empleadas

centrifugas

para las diversas cxij.'.t‘ﬂt‘i:l:«- de
transporte de agua dulce y limpia,
encuentran un empleo especifico en ¢l
Ambito industrial, abastecimientos
civiles, riego, servicio contra incendio,
acondicionamiento, sobre elevacion de
presion con O sin autoclave, etc.

HVU18+50 / HV65-80 I

Vertikale Kreiselpumpen
Baureihe Monoblock

Die vertikulen Elekirokreiselpumpen
der Baureihe Monoblock sind nach den
modernsten Techniken emiwickeh
worden, wm ein Hochstmall an
hydraulischer Leistung, die optimale
Unterteilung der Leistungsaufnahme

jedes Laufrades und folglich die volle

Ausnurzung der Nennlelstung der
Motoren zu erhalten.

Die Steilheit der hydraulischen
Kennlinie OQfH gewithrleistel die
Betriebsstabilitit der
Elektromotorpumpe, die nur geringe
Schwankungen der Fiorderleistung
aufweisen wird, auch wenn die von der
Anlage verlangten Foérderhihen
erheblich schwaunken,

Die angemessene Lagerung des Rotors,
die Techniken cur Kompensation des
Axialdrucks, die Qualitiit  der
verwendeten Materialien und der
strenge Produktions- und
Abnahmeprozell, der im Rahmen der
SDualititssicherung™  stattfindet,
saranticren der Elektromotorpumpe cin
Hichstmul an Zuverlissigheit bei
einem geriipscharmen Laul, der
schwingungsfrei und aul lange Zeil
sicher ist, Besondere Aulmerksambkei
wurde der  Bedienung  und
Instandhaltung dieser Maschinen
gewidmet: Die Dichtung auf der Achse
kann inspiziert und gof. ersetet werden,
indem man die Pompe an der Anlage
angeschlossen hilt umd nur einfach den
Elektromotor und die Kupplung
aushaut.

[iese Elektromotorpumpen, die in der
Regel fiir die unterschiedlichen Zwecke
heim Férdern von reinem Stllwasser
verwendet werden, finden spezifische
Einsatzgebicte in der Industrie, im
Wasserleitungsnetz, im zivilen Bereich,
in der Bewiisserungsiechnik. in
Feverliischsystemen, Zur
Druckerhiéherung mit und ohne
Autoklaven, in Klimaanligen, ete.
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COSTRUZIONE

POMPA

[l tipo a giranti radiali composta da:

- Corpo di aspirazione: con bocca
aspirante radiale: la parte inferiore
funge da base di appoggio ¢ lissag-
gio alla fondazione;

- Stadi intermedi: mantello esterno ¢
relativo diffusore palettato in ghisa;
- Giranti: in cuprolega, contropalet-
tate per la compensazione della spin-
ta assiale nelle HYULB+50; in ghisa
con camere di bilanciamento della

spinta assiale nelle HV63-8i;

- Corpo di mandata: con bocca pre-
mente posta normalmente a 1807 ri-
spetto quella di aspirazione;

- Albero:  supporiato da  una
bronzing, posta nel corpo di aspira-
gione, & dai cuscinetti dell'albero
motore: un giunto rigido collega I'al-
bero pompa a gquello del motore:

- Tenuta: a baderna registrabile a bas-
so coelficiente di attrito, oppure
meceanica per acgua pulita su richie-
sta (sigla HVUTI8+50 - HVT6S-80);

- Tiranti esterni: per il serraggio del
corpi intermedi tra quello di aspi-
razione ¢ quello di mandata.

sSenso di rotazione: orario visto dalla
ventola di raffreddamento

MOTORE ELETTRICO

Del tipo chiuso, normalizeato secon-
do le norme UNEL-TEC, ventilazione
esterna, forma costruttiva Y1, grado
di protezione 1P35, classe di isolamen-
to F, 2 poli, J¢THYY, StHHz, livello di
rumorositi secondo le norme CEl
(P.V. P288 Fasc. 355-74).

FABRICACION

BOMBA

Dl tipo con rodetes radiales compuesta
(RLEL

- Cuerpo de aspiracion: con boca
aspirante radial; la parte infenior trabaja
como base de apovo y lijacion en la
CHTIERTRCION

- Fases miermedias: faldon externo v
relative difusor con paletas de
Fundicion;

- Roderes: de aleacion de cobre, con
contra-paletas para la compensacidn del
empuje axial en las HVU18:50; de
fundicion con cimaras de balanceo del
empuje axial en las HV63-80;

- Cuerpo de impulsidn: con boca de
impulsitn situada normalmente a 1807
respecto a la de aspiracidn;

- Eje: soportado por un cojinete, situado
en el cuerpe de aspiracidn, y por los
cojinetes del eje motor; un acoplanuento
rigido conecta el eje bombu v el eje del
NI TE

- Cierre: de estopa regulable con bajo
coeficiente de roce, o bien mecdnico
para agud hmpia bajo pedido (sigla
HVUTI18230 - HVTHS-800;

- Tirantes externos: pard el ajuste de los
cuerpos intermedios entre el de
aspiracion y el de impulsién,

Sentido de rotacian: horario visto desde
¢l ventilador de refrigeracion.

MOTOR ELECTRICO

Del tipo cerrado, estandarizado segin
normas UNEL-1EC, ventilacion extermil,
forma constructiva V1, grado de
proteccion IPS3, clase de aislamiento F,
2 polos, 400/700V, S0Hz, nivel de ruido
segin las normas CEL (P.V. P288
fasc,3155-T4),

KONSTRUKTION

PUMPE

Mt radialen Laufriidern, bestehend aus:
- Saugktrper: il radialem Saugstutzen:
der untere Teil dient als Aufstellbasis
und #ur Befestugung am Untergrund;

- Zwischenstufen:  Aubenmantel und
entsprechendes Laufradgehiiuse mit
Beschaufelung aus Gubeisen;

- Laufriider; aus Kupferlegierung,
Gegenbeschaufelung zum Ausgleich
des Axialdrucks bei den HVLUTTE-50; aus
Gubeisen mit Auswuchtkammern des
Axialdrucks bei den HVG5-RIL

- Druckkbeper: mit Druckstutzen, derin
der Regel um 180" cum Saugstutzen
versetzl angeordnet 156

- Welle: mit Lagerung aul Bronzclager,
angeordnet in Savgkdrper. und auf
Lagern der Motorwelle; eine starre
Kupplung verbindet die Pumpenwelle
nl der Moorwelle;

- Dichtung: mit einstellbarer Packung
mit nicdrigem Reibungskoeffizienten,
oder mit Gleitringdichtung  Tir
Reinwasser aul Wunsch (Bezeichnung
HYUTI18-50 - HVTG5-8();

Externe Zugstansen: Fir die
Befestigung der Zwischenstufen
rwischen dem Saugkdrper und dem
Diruckkérper.,

Drehrichtung: im Uhrzeigersinn vom
Kithlungsliifierrad her gesehen

ELEKTROMOTOR

Gekapselter Typ, Normiyp nach den
Normen UNEL-IEC. AuBenliiftung,
Bauform V1. Schutzart IP33,
Isalierstoffklasse F. 2-polig, 4000700V,
50Hz, Geriluschpegel nach Normen CEI
PV, 5288 Heft 355-T4).
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NOMENCLATURA / MATERIALI 1. DIFFUSORE

MOMEMNCLATURA f MATERIALES

HVU18+50

TEILEBEZEICHSNUNG | WERKSTOFFE

1

GIUNTO REGIDY

Ghisa grigia a graina fne
ACOPLAMIENTO RIGIDO
Funchicion gris de grane fino
STARRE KEUIPPLLUMG
Feinkomiger Crranguli

. PROTEZIONE GIUNTO

Aceiain/resing termioplastics
PROTECCION ACOPLAMIENTO
Aceraliesing |rr|n|||l|:|-\.[|;.'.|
KUPPLUNGESCHUTE
Stuhlr K unsthary

Fembdmiger Grangel
MANICOTTO TRASMISSIONE
Aeciain

MANGUITO TRANSMISHON
LTI
UBERTRAGUNGSMUFFE

Hiahl

CORPO DT VIANDATA

Cihisa grigio a grang fine
CUERPO DE IMPULSION
Fumhcion grs dee grano fino
DRUCKKORFER

Feinkirmper (Graugul
PFREMITRECTIA

Cihi=n grigia o grana fine
PRENSAESTOPA

Fumlician gris de grano fino
STOPFBLICHSE

|'|'|||L.-i‘-||||;-_'|.'r hr.||.|-__'|:||i
HADERMNA

Trevein grafitsts
EMPACQUETADURA

Trenza !_'I:;T-I!::IIIH

PACKLING

Giraphitiener Zopi

GIRANTE

Cuprolepa per HYV LU IS250, ohisa
grigin o grann fine HY 65-5i
RODETE

Aleacion de cobre parn HYU LE+50,
fumchiciom perts e gt finn HVRS-RO
LALFRAD

Kuplertegierung ber HY L B-50,
fiednkiirniper ti|.||.|!;|:|'i b HYE3-E()

ALBERO POMPA
Aceialo inossichabile
EJE BOMBA

Acers inosjdnhle
PUMFENWELLE
Edelstahi mostfre

Ghisa prigin o grana fine
DIFUSOR

Eumdicwn ems de orpmo finn

L. MOTORE ELETTRICO LAUFRADGEHALISE
RMOTORE ELECTRICL) ] :'IIILIII'I'ISL‘I { :|:||L|_||!'|
ELEKTROMOTOR 12, MANTELLD

)

(uhisa grigia a grana fine
FALDON
Fundicitm gris de grume lino
MANTEL
Feinkirmger Graugub

. ANELLD SEDE GIRANTE
(ahisa grigia o groama fine
AMILLOY DE CIERRE
Fumdicion gris die grano fino
DICHTRING
|'|:||1L|1'r|1|3._:-.'|' Craugral

14, BRONAINA

4. SUPPDRTO COLLEGAMENTO Bromzn
Gihisa grigia o grana fine CONNETE
SOPORTE CONEXION Bronce
Fundician gris de gramo finog BRONZELAGER
VERBINDUNGSTRAGER Brosise

BUSSOLA ALBERO)
Acuiain inossidahile
CASOQUILLGY EJE

Acerio limisddable
WELLENBUCHSE
Edelstuhl rostire

o, SUPPORTO ASPIRAZIONE
Cabvisa grizia o grama line
SOPORTE ASPIRACION
Fumdicidn gris de grano g
SAUGTEILTRAGER

Fewmkimmiger Griagul

5.

Prigionier e dudi premitreccla in
necinin inox

Exparragos ¥ tuercay, prensiestopn deé
HLETEN TN,

Stiftschrouben ond Muttern der
Stopibuchse uius Edelstahl mstfrel
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Caratteristiche di funzionamento a 2 Poli / 50Hz
Caracteristicas de funcionamiento a 2 Polos [ 50Hz
Betriebsmerkmale 2-polig / 50Hz
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Dati tecnici parte idraulica
Datos técnicos parte hidraulica
Technische Daten hydraulischer Teil

HYU HY HYLT HYT

18-25 35-30 | 65 M| I4-25 | 3550 | 65 K

Contenato mussimn di sstanee solide debla donees ¢ granobometria ded lme: g’ kL a0 2t I i 1 i 0
Comtenid mediime de soanncias salidss con In durcza v la granulometni del b,
Mix, Cehall an Feststoffen des Hilre osd Komgride von Schlck:

Temperaturs messima Bguidoe sollevaio: = BN 1| KOs 2 Ll L Ay | T3 o 11t T &Y
Temperntura mixima bguido bombeadi,
Hiwhstgemgerniur Fordenmediim;
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i ) con Bemmperatnn gubde sollevaio a H0C; |

el min, de funcionomiemio spees. mia. en apinacion 16 bar & a2l de carga midx,

ombad con Iermigeratuna ligaido bombeshy o 900
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des Ploclepmedimmes von 4000

Prossisme max. ¢ eservizio (press. ma in sspiencione 12 bar 4 prevabome. mos, Iar 24 4 24 321 1a90s) 14Ty 15 | K]
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bomba) con mis,  empersiuem lgikdo ombondo:

Mak. Betrichadruck (hMiy. Saigelioek 12 bag + mus, Fonlerhihe der Pompe) mil Tempentur
des Firdermediaims |

Tewmpe mussime di luntimamento o boeca chins con gaide o 4000 min ] o i 5 1 4 | 4
Tiermpo mdaime de fonciomamients con boca cermda con lguido 5 40°C
Mas. Berreharell mi seschbissenen Sintzen uml Findermediom via 40C
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(4) = Con lenuty per abln pressione - Con ciere pam il presgin - i Hechdnckdichising

MH: BVITISSL, HYUTI&SEA, HYUTHEN Standard con tenuta pier alin pressione = NOTA - HVUT RS HVUT38E A HYVUTSWEN Esandar coa ciene para i
i - Amrs HYUT TS, HYLT354A, HYUTARSN Sesidand i Hog bdmackalichaung
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Dati tecnici motore elettrico P55
Datos técnicos motor eléctrico [PS5
Technische Daten Elektromotor P55

Poteren misore: 5 s -
Pulencia motor kw 5.5 14 b3 11 15 18,5 22 L 37 45 b5 ¥ a0
Motorl=isung: [

Numero max di avviamentlora consigling
copiEmenie rigariii:

Numero max. de armongueshon aconsejados N
uniformeinenie disrbiidos: ik
Max. empinhlense Schaltintirvalle pm

Saunde bed gleichmalliger Verieilung:

Variazione ii fensione:
Wamacion de (ensiin | =1
Spannungsschwankungen

I5 12 16 & 5 4

LiveHn aliimsetrion massimo:
Nivel altimearics milxime:; " | LM
Mlax. Hivhenlape

Temperutura amileale massim:
Tempersturn ambicnte misima:
Max. Umgehangstempermtur:

| Umidit relative mussim:
Hupiedod relativa mbsama: e ™
W, relstive Feuchie:
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Curve caratteristiche a 2 Poli / 50Hz - Curvas caracteristicas de 2 Polos / 50Hz - Kennkurven bei 2 Polen / 30Hz
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Curve caratteristiche a 2 Poli / 30Hz - Curvas caracteristicas de 2 Polos / 50Hz - Kennkurven bei 2 Polen / S0Hz

Tipa-tips3-1vp HVU 5{”- s

27 30 [m'fh] 40 Gl Ba 70 BO. 80
b R I FI— h it i

3[. b} J p T = i i I’ i i
I - , ! -
=3 1 L 700
A8 B |
“x - [ =i L &0
_-'"!"'--.;___
13 ] "--::‘“ N 1 500
—_— SRR
ac """"j-r-..._ ) '\\-\. . 400
24 L N N | [hm
el = e, o I 1y ar - 300
B 2c D -_"'b\ \‘L ] e
[— L 250
H [m] S B
) "'""'l-h-.__‘ B '\‘ 1 o
- S SIS |
i | Y |
o = N = L 150
an . 118,51 |
\
a0 ! | L Vs 100
! ==L {0
|
20 l |
& 10 o [Ws] 20 30
A | =, |
E=l=a
Fi] ac ! = —
n STl I T
& : —%
aol, L, | 2L A1l
Umibn 450 500 GO0 B0 1000 1200 1400 1600
Imp.g.p.m. 100 f-lllj 180 IE:E‘.]I 253:.’1' JF‘U .'1|.-1I:
USgpm 120 | 180 200 240 2A0 320 380 400
Tipo-tipi-tvp HVB"
70 BO 80 100 [mih] 140 180
:',I_'ll.: 1 1 'l II L T i Il T r
| | I | L 700
200 —ap- : :“ I
| T ———
(1% i N - KOO
'=9F | SHL®] e
B St
| I_"l-n."l-...._._“ | H "1],
106 =i ] =
! 5.5 o+ 300
SO HS 457 Losg
H [m—GE =
iy
&0 1FG - — ] sy ] 209
R — "“\
i) - . w By
an -
a0 . i III 100
| | =1 J |
2 0 [us] 30 40 Al
T | E=f) I ; =]
e I !
— FG _——-#- = e
n 70 =
R B T i I .I
B0 1 == E B L1 |
Vi 1200 600 2000 3000

Imp.g. @ Jll.n'.l i EFIZI 400 -'-Il'lr:- = E:D{‘I

USgpm. 0 400 500 EAD 700 80D

Thpan-tig=-tvp HV'&S

40 ] 50 B O BO 90 00 120
Eﬂl'_l i i i i i i i i i i i -a:_‘ln'
===
200 ! _ ]
= -Eo e KW | 600
: B, %
— b T
150 —42C S s Wl - S00
ES h";"\ —fHm
H [m] 2E "“"--...__ s T
|
| B L 350
too}—|—. -, a8 |
o0 [L1AB ] - L son
i 3
B0 !
: ar. Losg
1o : |
60 S — 200
| e
50 | N2
al -
a0
£
B0
" ==
.
% &0 !
Ty M 4 : .

Umin 700 H00 000 1000 1900 1400 1800 1EO0
imp.g.p.m. 160 180 200 250 300 350 400
US.gpm. 180 200 350 300 350 400 450 500

T tipo-typ HVI?‘H“”IS%"
[mi] 8 10 20 30 40 6D 80100 160
Umin 120 200 300400 €00 1000 2000 3000
10 ] o ——80,— ¥
1 NPSH 768 5 By
8 A AW | - 25
Im] & 18 + 20 [
i as LAl A 1T L 15
P e 10
: 1 | - 5
Qus] =2 4 & 10 20 30 40 &
Imp.g.p.m. 30 &0 100 ; 200 : SI:I).'.I :':J.:l:l IJ‘LI‘,(]
USgpm. 30 40 €0 BO 100 200 300 G0 800

¥ Potenyn malore - Polences moloe < Motordeissung



I HVU18+50 / HV65-80 I

oG

Dimensioni di ingombro e pesi

Dimensiones maximas y pesos
Abmessungen und Gewichte
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